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Diese mnderl‘len Alten!

Plutarch berichtet von einem Rémer,
der sich von seiner Frau hatte scheiden
lassen, dafy seine Freunde ihm die
Trennung von ihr vorwarfen.

«War sie denn nicht schén?» riefen
sie. «War sie denn nicht keusch?»

Der Rémer zeigte ihnen seinen Schuh
und fragte sie, ob er nicht schén und
gut gearbeitet sei. «Und doch», fugte
er hinzu, «kann keiner von Euch mir
sagen, wo er mich driickt.»

+

Antigonus Cyclops, einer der bedeu-
tendsten Generale Alexanders des Gro-
fsen, besuchte seinen kranken Sohn.
An der Ture des Krankenzimmers traf
er mit einem bildschénen Madchen zu-
sammen, welches das Zimmer eben
verliel. Er trat ein und fand seinen
Sohn Uberraschend wohl aussehend.

«Das Fieber ist fort», erklarte der
junge Mann.

«Ja», entgegnete Antigonus, «ich sah
es bei meinem Eintritt gerade fort-
gehen.»

+

Ein Schiler fragte einmal den So-
krates, ob es besser sei, zu heiraten
oder nicht zu heiraten.

«Es ist gleichgtiltig, was du tust», er-
widerte Sokrates, «du wirst es auf alle
Falle bereuen.»

+

«Mein Kind», sagte einst Themisto-
kles, der grohe Soldat und Staatsmann,
zu seinem jungen Sohn, «du bist die
machtigste Person in ganz Griechen-
land.»

«Wie ist das moglich?» fragte der
Bursche.

«Ganz einfach», antwortete Themi-
stokles: «Die Athener regieren Grie-
chenland, ich regiere die Athener,
deine Mutter regiert mich und du re-
gierst deine Mutter!»

+

Harmodius, der Abkémmling einer
alten Adelsfamilie, schmahte einst Iphi-
krates, der als Sohn eines Schusters
zum General emporgestiegen war, we-
gen seiner niedrigen Herkunft. Iphi-
krates entgegnete ihm:

«Mein Adel beginnt mit mir. Deiner
endet mit dir.»

+

Kénig Theopompus von Sparta war
einer der ersten Herrscher, die die Ge-
fahren des absoluten Konigtums er-
kannten. Er griindete eine Art Parla-
ment und libergab dieser Kérperschaft
einen grofsen Teil seiner Machtbefug-
nisse — eine Tat, die das Volk sehr zu
wiirdigen wufite. Seine Frau aber
machte ihm Vorwiirfe und sagte: «Du
gibst die Herrschaft aus den Handen.
Die Macht, die deinen Kindern bleibt,
ist geringer, als die, welche du von
deinem Vater iibernommen hast.»

«Nein», entgegnete der Kénig, «sie
wird grohfer sein, — denn sie wird
langer bestehen.»  (Deutsch von E.W.)

Vor — und

nach dem

Einnehmen.

Der Nehelspalter ist Medizin gegen den Kleinmut

- Ratsel

Wissen Sie, was trotz strengem Ver-
bot dem Nebelspalter erlaubt ist?
Schwarz gedruckt zu werden!
Kari

Der Nebelspalter meidet die Zote
und den billigen Spott

Paradox und doch wahr!
De «Nebelschpalter» isch siebezg
Johr alt!

Nei — er isch siebezg Johr jung!
Gopf

Der Nebelspalter lehrt uns, trotzdem zu lachen

76

Im Zirkus

Dir wiht sicher o, was das flir ne
Bueb bedutet, wenn ihm der Vatter e
Franke i d'Hand driickt und ihm seit,
das siigi fur i Zirkus. So imene Zirkus
het e Bueb nid Ouge gnueg fir alls
z'luege.

Wenn's aber de e Bueb isch, wo-n-
ihm &ppis z'Sinn chunnt, de weify ar mit
dam Franke no viel meh azfah.

Aer wartet namlech e glinschtigi Gla-
geheit ab, wo-n-ar underem Zalt ine
cha schluiffe; u. der Ytritt, wo-n-ar so
erspart, setzt ar nachhéar, je nach Lust
und Luune, i Zuckerschtdngel, Gletzi
oder Indianerbiiechli um.

D'Platzawiiser vom Zirkus wiisse das
natirlich o, u si passe scharf uf, fir
settigs Gratispublikum z'verwiische. So-
bald de eine i d'Nechi chunnt, so ver-
schwinde die Buebe albe wie der Blitz
under de Bank.

So het o einisch so ne Platzawiiser
e Tschupele Buebe gseh, wo-n-ihm ver-
déchtig vorcho si.

Aer isch ubere uf die anderi Site, —
u wo-n-ar zu ddm Bank cho isch, isch
da laar gsi.

Aer het du gnauer afa luege, u rich-
tig — under-me-ne Bank vir het e
Schueh' gluegt.

Der Platzawiiser het da Schueh packt,
het zoge dranne, und uf ds Mal het &r
e ganze Bueb i der Hand gha, wo grusli
gschlotteret hef.

«So Burschteli», brielet &r, «jetz han
i afe es Mal eine verwiitscht, wo hesch
du dis Billieh?»

Der Bueb het im Hosesack umgriblet
— und es richtigs Billieh virezoge.

Der Platzawiiser isth baff gsi: «Fir
was verschtecksch di de, we du doch
es Billieh hesch?»

«l-i-i weify nid», het da Bueb gschtag-
led, «i ha nume gseh, daf die andere
undere Bank schliife, u du bin-i halt o
gange.» Chlaus

Geschuttelt

Humor fér alle Lebensalter

vermiftelt uns der Nebelspalter!
Erma

Aber aber Nebi!

Ein triber Herbsttag. Reisende war-
ten im Hafenbahnhof Rorschach auf den
Romanshornerzug. Allgemeiner Ge-
sprachsstoff: das Wetter. Ein Wartender
entsefzt sich besonders: «De choge
Nebel will au nid furt. Me chas chum
glaube, dak mer i dem Ort sind, wo
de Nebelschpalter truckt wird ...!I»

Erlauscht von Pizzicato

Pfandung

«Wenn Sie sonst nichts besitzen —
nun, dann muk ich also die Goldfische
pfénden I»

«Meinetwegen. Nehmen Sie sie her-
aus! Das Bassin gehdrt meiner Zim-
mervermieterin | » FrieBie
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